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1x GU10 LED max. 10W
220-240V ~ 50Hz
Tp
oo/
] 140 |
Unit of measure/ MaReinheit/ Unité de mesure: mm
(EN) ded use | (DE) i dRe Ver
(FR) Utilisation conforme | (NL) Beoogd gebruik | (PL) ie zgodnie z iem | (NO) Riktig bruk | (DK) Korrekt brug
(SE) Avsedd andning | (Fl) Maara i kayttd | (IT) Impiego appropriato | (ES) Uso prescrito | (CZ) Pouiiti v souladu s uréenim
(PT) Utilizagdo correta | (GR) Evéedewypévn xprion | (SK) Predpokladané poutzitie | (EE) Eeldatav kasutus | (LV) Paredzamais lietojums
(LT) Numatomas naudojimas | (RO) Utilizare i i al(sn Jvid uporaba | (HR) ji potreba | (HU) Tervezett felhasznélas
(8G) ynotpe6a | (AL) Pérdorimi i p ikuar | (MK) N | (TR) Amagh 1 (UK) Mp:
(BA,ME,RS) Namjenska upotreba
(GB)  Provided for stationary indoor use on ceilings (DE)  Ortsfeste Verwendung als Deckenleuchte im Innenbereich
(FR) Installation fixe en tant que plafonnier a I'intérieur (NL)  Vast gebruik als plafondlamp binnenshuis
(PL) Do montazu stacjonarnego jako lampa sufitowa do wnetrz (NO)  Til stasjonaert bruk som taklampe innendgrs
(DK)  Til stationzer brug som loftlampe indendgrs (SE) Anvénds som fast taklampa inomhus
(F1) Kiinted kaytto sisatilojen kattovalaisimena (Im) Impiego fisso come plafoniera in ambienti interni
(ES) Empleo fijo como lampara de techo en interiores (Cz)  Stacionarni poutziti jako stropni svitidlo v interiéru
(PT)  Aplicagdo fixa como luminaria de teto em interiores (GR)  Ztabepn xprion wg wWTLOTIKG 0podHiG OE ECWTEPLKO XWPO
(SK) Pevné poutzitie ako stropné svietidlo v interiéri (BG) MocTosiHHa ynoTpeba kaTo TaBaHHO OCBETUTE/THO TS0 BbB
BBLTPELUHM NoMeLleHns

(EE) Laepaigaldatava sisevalgusti statsionaarne (Lv)  Pastaviga izmantosana ka griestu gaismeklis iekstelpas

kasutamine
(LT)  Stacionarus naudojimas kaip luby Sviestuvas (RO) Utilizare fixa ca plafoniera in interior

viduje
(s Stalna uporaba kot stropna svetilka v notranjosti (HR)  Stalna upotreba kao stropna svjetiljka u unutrasnjosti
(HU)  Allandd hasznalat mint mennyezetre szerelhet6 (AL) 1 ofruar pér pérdorim té brendshém té stacionar né tavan

belsd vildgitotest
(MK) O6esbeaeHo 3a cTaunoHapHa ynotpeba Ha TaBaHU BHaTpe (TR)  Tavanlarda sabit i¢ mekan kullanimi igin saglanmistir
(UK)  3abesneuyeHo Ans CTaLiOHapPHOrO BHYTPILWHBOTO (BA)  Osigurano za stacionarnu unutarnju upotrebu na plafonima

BMKOPUCTaHHA Ha CTENsAX (ME)

(Rs)
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(EN) Package contents

(DE) Lieferumfang | (FR) Contenu de la livraison | (NL) Bij de levering inbegrepen | (PL) Zakres dostawy | (NO) Levering | (DK) Leveringsomfang

(SE) L 1 (FI)

isdltd | (IT) Fornitura | (ES) Vol de

| (CZ) Rozsah dodvk

| (PT) Material fornecido

(GR) Napadotéog e§omAopds | (SK) Obsah balenia | (EE) Pakendi sisu | (LV) Pakas saturs | (LT) Pakuotés turinys
(RO) Continutul pachetului | (SI) Vsebina paketa | (HR) SadrZaj paketa | (HU) A csomag tartalma | (BG) o6xsat Ha focTaBKaTta

(AL) Pérmbaijtja e dorézimit | (MK) C Ha | (TR) Teslimat igerigi | (UK) 3mict goctaskm | (BA,ME,RS) Sadrzaj isporuke

1 Ceiling lamp 1 Deckenleuchte 1 Plafonnier

(GB) Installation hardware (DE) Montagematerial (FR) Matérial de montage
Mounting instructions Montageanleitung Instructions de montage
1 Plafondlamp 1 Lampa sufitowa 1 Taklampe

(NL) Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO) Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Loftlampe 1 Taklampa 1 Kattovalaisin

(DK) Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (F1) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Plafoniera 1 Ldmpara de techo 1 Stropni svitidlo

(Im) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (c2) Materidl pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Névod k montazi
1 Lumindria de teto 1 QwToTkd opodrig 1 stropné svietidlo

(PT) Material de montagem (GR) YAwo ouvappoldynong (SK) Intalaény hardvér
Instrugdes de montagem 08nyieg cuvappoAdynong InStalaénad priru¢ka
1 TaBaHHO OCBETUTENIHO TANO 1 laevalgusti 1 griestu gaismeklis

(BG) MaTepuanyt 3a MOHTax (EE) Paigaldustarvikud (Lv) Instalacijas aparatira
WMHCTPYKLMM 33 MOHTAX Paigaldusjuhend Uzsta instrukcija
1 luby 3viestuvas 1 plafoniera 1 stropna svetilka

(LT) Montavimo aparatiné jranga (RO) Hardware de instalare (s1) Namestitvena strojna oprema
Montavimo instrukcija Instructiuni de montare Navodila za montaZzo
1 stropna svjetiljka 1 mennyezeti vilagitétest 1 Lampa tavan

(HR) Instalacijski hardver (HU) Telepitési hardver (AL) Materiali i montimit
Upute za montazu Szerelési tmutatd Udhézuesi i montimit
1 NnadoHcka namna 1 Tavan lambasi 1 CBITUABHMK Ha cTeni

(MK) MoHTaxeH matepujan (TR) Montaj malzemesi (UK) MoHTaXHUi1 maTepian
YNaTcTBO 33 MOHTaXa Montaj kilavuzu IHCTPYKLA 3 MOHTaxy

(BA) 1 Plafonska lampa

(ME) Montazni materijal

(RS) Uputstvo za montazu
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(EN) (DE) (FR) (NL) (PL) (NO)
L Live conductor stromfuhrender Conducteur Spanning- Przewdd pradow Strgmfgrende leder
Leiter voerende draad pradowy
Przews
Earth conductor Schutzleiter Candt{cteur de Aardkabel ,"e‘,”f’“ Jordledningen
protection (terre) uziemiajacy
Neutral Conducteur " 5
N conductor Neutralleiter neutre Nulleider Przewdd zerowy Ngytralleder
(DK) (SE) (F1) (Im (ES) (€z)
L Strgmfgrende Stromforande Virtajohdin Conduttore sotto ConduFtor de Vodié pod napétim
leder ledare tensione corriente
@ Jordledningen Skyddsledare Suojajohdin Conduttore di Canducto‘r' de Ochranny vodi¢
terra proteccién
N Neutralleder Neutralledare Nollajohdin CO:::::grE Conductor neutro Neutrélni vodi¢
(PT) (GR) (SK) (EE) () (L)
Condutor vivo Peupatoddpog Zivy vodi¢ Faasijuht Dzivais vaditajs Gyvas dirigentas
aywyog
Condutor de terra | Aywydg yeiwong Zemny vodi& Maandusjuht Zemes vaditajs Zemés dirigentas
Condutor neutro Ousérepog Neutralny vodic Neutraaljuht Neitralais vaditajs | Neutrinis dirigentas
aywyég
(RO) (s1) (HR) (HU) (BG) (AL)
L Conductor viu Zivi dirigent Zivi dirigent £16 vezets NPOBOAHMK NoA Konduktor i gjallé
HanpexeHme
Conductorde | ki dirigent Uzemljeni Foldvezetd sauuren Dirigjent i tokés
impamantare dirigent npoBoAHNK
N Conductor neutru Nevtralni dirigent Neutralni dirigent Semleges vezetd Hynes Kondaktor neutral
NPOBOAHMK
(MK) (TR) (UK) (BA
L 1B KOHAYKTOP Canli yonetici MKuBWIt AUpUreHT Zivi dirigent
3emjen Toprakiletkeni Semenbhui Zemaljski
NPOBOAHUK NpOBIAHUK provodnik
N Heympanen Notr iletken Heimpanetuii Neutralni
NPOBOAHUK nposioHuK provodnik
(EN) Safety Precautions
(DE) Ver bole | (FR) boles utilisés | (NL) i | (PL) le | (NO) Brukte symboler | (DK) Brugte symboler
(SE) Anvénda symboler | (F1) Kaytetyt svmbnllt | (IT) Simboli usati | (ES) lead | (C2) Pouiité boly | (PT) Sii
(GR) BoAa | (SK) ¢ P ia | (EE) O indud | (LV) Drosibas pasakumi
(LT) Saugos priemonés | (RO) Masuri de precautie | (SI) Varnostni ukrepi | (HR) Mjere opreza | (HU) Hasznalt szimbélumok | (BG) Mepku 3a 6e3onacHoct
(AL) Simbolet e pérdorura | (MK) | (TR) boller | (UK) | (BA,ME,RS) Kori3teni simboli
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